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Briefe («ScI)effeIs ant Ulerander Kaufmann,

Mitgeteilt von
Archivrat Dr. Fofef Kaufmann in Danzig’).

Uus dem fiiy die Litevaturs und Gelehriengefchichte der 2. Halfte des vorigen
Jabrhunderts gleich wichtigen Briefwechiel meines BVaters verdffentliche ich tm
Folgenden einige Briefe Scheffels, von denen bisher nur der eine, der vom 19. Juli
1856, und auch diefer nur zum Zeil von Johannes Proelf;, dem veydienten
Seheffelbiographen und Hevausgeber feiner Werfe, in einemt Uuffate: Scheffels
Schwefter und Jrene di Spilimbergo (Uber Land und Meer, Jahrgang 1890,
Nr. 52) verwendet ift, die anderen aber meines Wifjens gang unbefannt find,

Der erfte Unlafy zu der Korrespondens wie iiberhaupt der BVefanntjchaft
beider Manner, die wie fpater Seheffel meinte, auf dem Gebiete dev Poefie und
ves Urvchivalifchen fich mannigfach begegneten und beriihrien, war naturgemad
ein “literarijcher. Ulerander Kaufmann plante Ddie Hevausgabe eines grofien
Prachtwerfes iiber Kunft und Literatur, das bei Urez in Diiffeldorf erfcheinen
follte. Daofiir wollte er Scheffel als Mitarbeiter gewinnen. Der Gedanfe einer
Berbindung zwifchen Malevei und Poefie, der dem Werke su Grunde lag, fand
bei Scheffel lebhaften Untlang, da er jeinen eigenen Unjchauungen gang entjprach.
Daf; er gleichwobhl nichts beiftenerte, Tag an befonderen in den Briefen flarges
ftellten BVerhdltnifjen.

Waren die erften BVezichungen angekniipft, jo fiihrten gleichartige Studien
auf anderen [iterarijchen Gebieten 3 B. iiber Olympia Movata, von felbjt zur
Weiterpflege des BVerfehrs, und die BVorliebe Seheffels fiir das tdyllijche Taubers
und Maintal brachte fehTiehlich auch die perfonliche Befanntichaft der beiden Dichter,
die dann in gegenjeitigen BWejuchen und angeregtem Gedanfenaustaufth eine
erigere yourde. Wertheim mit feinen vielen landjchaftlichen und Hiftovijech-fiinjts
Terijchen Reizen ift in fpdteren Jabren fiiv Scheffel ein noch oft und gerne bes
juchter Rubeplay geblieben; und ich erinnere mich aus meiner Jugend, daf ich
manchmal mit meinent BVater zur alten Vurgruine Hinaufitieg, wo ihn Scheffel
evmwartete, der von Karlsrube Formmend, Halt machte und die Gelegenbeit nicht
vorbeigehen Ifef;, mit dem alten BVefannten und Sreunde, der in dem Stadtchen
ein fchones Gelehren und Dichterleben fiihrte, beim Glaje Mainwein unter den
herrlichen Baumen auf der Burgterajje einige Stunden zu verbringen.

Die Briefe mbgen fiiv fich jelbjt veden. Nuy auf einige Puntte fei noch
im Gingelnen hHingemwiefen.

Bejonderes Interefje verdient die filr Scheffels Finjtlevijchen Crnjt fehr
charatterijtijche Gtelle aus dem Briefe vom 19. November 1855, in Dder er jeiner

1) Gs fei darauf hingewiefen, dajs Herr Archivvat Dr. Kanfmann mit der BVorbereitung eines
Werkes sur Cebensgefchichte feines verewigren BVaters befdhaftiat ijt. RwecEdienliche Mittethungen,
berlafjung von Briefen und NManujfripten vermittelt gern der Herausgeber.
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Beforgnis wegen des Efrehard Uusdruc gibf, von dem er felber noch nicht weifs,
ob er ,Durch diefe Berbindung von Hiftorijchem Ernjt und {chweifender Phantajie
nicht einen djthetifchen Ledhjelbalg su Tage gefordert” hHabe. Die Uften iiber
diefe Frage find lingjt gefchbloffen und Seheffel durfte jelbjt erleben, dafs feine
Beforgnis gang unbegriindet war und welchen Wiederhall diefes fein {chonjtes
Werf in gang Deutfchland fand. Es ware ficher intereffant zu hoven, was Kaufz
mann auf diefe Gewifjensfrage Gcheffels antwortete. Die Untwort fann nuy
ermunternd gewefen fein, wenigjtens evinnere ich mich noch deutlich, von meinem
Bater unter Unfpielung auf diefen Brief gehbrt zu Haben, dafy er Scheffels
Bweifel zevjtreute.

Beveutungsvoll find auch die BVemerfungen iiber Jtalien und jeinen Einz
fluf auf Scheffels Gemiitsftimmung. Wie ihn ein gliicklicher Herbft in der
herrlichen Sabina zu frohlichem Sange im Kreife deutfcher Kiinjtler begeijtert,
fo ftfimmt ihn ein anderes Mal die Gholera, die er miterlebt, traurig und er
bringt ftatt Heiterfeit nur ernjte, melancholijche Gindriicke mit Heim. Und doch
ieht es ihn immer wieder wie jeden Deutichen nach dem fonnigen Siiden, um
jich triibe Gedanfen und Krantheit dort zu vertreiben, wenn ev auch, wie ey fich
orajtifch ausdriickt, jedesmal einen Dentzettel erhdlt ,.aleich einem Bauernjiingling,
Der auf dem SHeimmwege von der Geliebten duvrchgepriigelt wird",

Dafy [ihm der lachende Siiden aber nicht nur Erholung und Froplichreit
fondern auch zu ernjter wiffenjchaftlicher Urbeit Gelegenheit bot, zeigen die Briefe,
und es flingt wie heimliche Wehmut durch, wenn er von feinem ftillen Wintel
in der Marfusbibliothef bevichtet, aus dem er durch die €holera vertricben wurde.
@s ift zu bedauern, daf er dadurch die Studien iiber das Finftlerifche und belles
triftijche Getriebe in BVenedig und Jtalien im 16. Jahrhundert und ifber die ge-
Tehrien und Funftbegabten Damen, von denen er bevichtet, nicht su Ende fiihren Fonnte,

Ginige Worte iiber die im leiten BVriefe genannten Frauen diivften erwiinjcht
fein. Gerade das Franfenland intevefjiert befonders der IMame der Olympia
Fulvia Morvata, die aus Fervara ftammend, fich mit einem an Dder dortigen
Univerfitdt jtudievenden Deutjchen Undreas Giindler verheivatete und ihm 1548
nach Gchweinfurt, feiner Heimat, als 23jdhrige junge Frau folgte. Die von
©cheffel ermabhnte Flucht von Schweinfurt nach Heidelberg begieht jich auf das
fehmwere Ungliick, das fie und ihren Mann bei der Eroberung Schweinfurts betraf.
Moratas wertvolle Bibliothef verbrannte, der gange Hausvat wurde gepliindert,
und von allen Mitteln entbloft floh das Ehepaar zum Grafen von Erbach, wo
fie als ecifrige Proteftanten gut aufgenommen wurden. 1554 folgte fie ihrem
Manne, der einen Ruf als Profeffor nach Heidelberg erhalten Hatte, Uber nicht
lange war ihr der Genufs des ftillen Lebens dort bejchieden, denn jchon 1556
am 26. Oftober raffte fie jedenfalls in Folge der jchweren Foyperlichen und
feelifchen Leiden der Tod Hin. Uufrer Gedichten und Briefen find auch gelehrte
Ubhandlungen in Tlateinijcher Gprache, die jie wie die griechijche gang beherrichte,
jchon bald nach ihrem Tode Herausgegeben worden. Gine erfte Uusgabe ihrer
Werfe beforgte {chon 1558 Gecundus Curio.

o
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Gofonisbe Unquisciola, die 1530 oder 1535 zu Gremona geboren rourde und
1623 fjtarb, war eine in der Mitte des 16. Jahrhunderts viel gefeierte Portrats
malerin, die namentlich am fpanijchen Hofe feit 1559 eine einflufsreiche Stellung
einnahm und aufer der Malerei Mufif und Humaniftijche Studien pflegte.

Jrene di Gpilimbergo — Gpielberg ift, wie Proelfy ausfiihrt, eine Riick
liberfesung Gdeffels in's Deutjche — mwar auf dem Caftell Spilimbergo nicht
allzuweit von der Heimat Tizians geboren und ftarb faum 20jahrig an den
Folgen einer Erfaltung beim Urbeiten in ungeheizten Raumen. Sie war Schiilerin
des grofien Venezianers, von defjen Hand auch ein BVildnis von ihy erhalten ijt.
Gine [eider nicht gerade fehr gute Wiedergabe diefes Bildes ift dem Uufjatse
von Proelf; beigefiigt.

Mogen die Briefe, die auch intevefjante Blicke in die Wertftatt des Kiinjtlers
werfen [affen, den zablreichen Bevehrern der Mufe Scheffels im Sranfenlande
Freude bereiten.

* *
*

Berehrier Herr rchivrath!

Ihre freundliche RBufchrift vom 2. d. M. Habe ich empfangen und mit
Bergniigen Ddaraus erfehen, dafy Sie mir das BVertrauen fchenfen, Urbeiten
meiner Feder dem neuen Diiffeldorfer Unternehmen eingureihen. Jch wiirde
mich jelber von $Herzen freuen, wenn ich Jhnen jofort mit einer literarijchen
Bufendung antworten Fonnte, denn ich Halte viel darauf, Dichtung und bildende
Kunjt vereint zu jeben und glaube, dafy alle Wnternehmungen, die auf die
Jlujtrivung der Poefie Hinjtreben, eines Criolges ficher fein diirfen. Leider
aber jitse ich feit Jahr und Tag tn hijtorijche Studien vertieft und Habe zur
Reit feine Urbeit zur BVerfiigung, die fiir Ihre Bwecke pajfen wiirde; ich Habe
in der diberseugung, daf unjere deutfche Dichtung wieder ftofflicher, umfafiender
und praftijcher werden mufl, wenn fie nicht der Selbjtvernichtung verfallen
joll, mich auf das Gebiet des hijtorijchen Romans begeben und bin eben im
Begriff, die letsite Hand an einen folchen zu Tegen, der ein fulturhiftorijches
Bild des zehnten Jahrhunderts entrerfen joll. Jn diefem ift auch das Eingige
einverwebt, was ich feit dem Trompeter poetifch gethan oder gefiindigt, eine
freie ilbertragung des Heldengedichts Waltharius von Uquitanien. Diefes
wiirdige alte €pos hat viel Stoff zu bildlicher Darjtellung in fich, aber da
es fdhon durch anbdere Ibertragungen befannt ift und binnen zwei oder dref
Monaten als Theil eines anderen Werfes erfcheinen wird, jo wird Jhnen damit
wohl faum gedient fein.

Gonjt glaube 1ich, daf mein Verleger gern feine Juftimmung evtheilen
wiirde, diefes Poem behufs fiinjtlerifcher Uusftattung und unbejchadet feiner
Cigenthumsrechte, der Urezfchen Kunfthandlung zur BVerfiigung zu ftellen; da
die Jllujtration jedenfalls zum groferen BVetanntwerden diefes BVeachtung vers
dienenden Gtoffes dienen miirde. :
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Sch hoffe librigens, dafy ich nach der refignivten hiftorifchen Urbeit auch
wieder einmal fo viel unbefangene und fecke Laune in mir verfpiiven werde,
um einen neuen gréfieren Ritt ins gelobte Land der Dichtung zu thun, und
dann werde ich mich jedenfalls Jhres freundlichen Unevbietens erinnern. Jch
parf Sie, vevehrier Herr Archivrath, wohl erfuchen, den Jhrem Schreiben eins
gefiigten Orufs des Haujes Stoly in meinem Namen freundlichjt zu evwiedern,
ich gedenfe noch mit Freuden an die jchonen Maitage, in denen ich Jhr anz
muthiges Mainthal fennen lernte, und bedaure dafy mir damals nicht das BVers
ariiigen wurde, perjonlich mit Ihnen zujanunenzutreffen, wiv wiirden uns auf
demt Gebiet der Poefie wie des Urchivalijchen, fiiy weld) Letsteres ich eine
befondere BVorliebe Habe, mannigfach begegnet und beviihrt Haben. ,

Mt der Verficherung vollfommener Hochachtung Ihr ergebener

Heidelberg, den 22. Mary 1855 Dr. 3. Gdheffel. '

- bl
*

Berehrier Herr Urchivrath.

Grit Heute fann ich Jhre freundliche Bujchrift vom 25. Marz 0. J. bez
antworten, denn exft it evfabhre ich erft das Ndhere liber den Beitpunft und die
Urt, wie mein hijtorifcher Roman in die Welt gehen wird, Wie ich sur Jeit, da
Gie fo freundlich warven, mir die Uusjcheidung eines Fragments fiix Jbhr
Unternehmen vorzujchlagen, noch im BVefits des Manustripts gewefen, fo Hatte
ich Ihnen fofort eine Gpifode zugejchickt, ich dachte aber die Druckbogen thun
es auch, denn das Buch jollte nach des Verlegers Projeft erft zwet oder drei
Monate nach vollendetem Druck ausgegeben werden und da wdre immer noch
Reit gewefen, ein Kapitel zu illujriven.

et aber ift mein BVordermann in der Reihe der deutjchen BVibliothet
nicht rechtzeitig fertig geworden und mein BVerleger jchreibt miv, daf er Hals
iiber Kopf drucke, um es langjtens bis 1. Juni auszugeben.

Unter diefen Umijtdnden wird es wohl die Reit nicht mehr gejtatten,
ein Gtiick aus dem Cffehard vorbereitend abzudrucken. Uuch hHabe ich erit
den erften Uushangebogen zu Handen und fann Jhnen leider nur diefen, als
Probe und erjtes Kapitel iiberfenden. Konnen Sie damit etwas anfangen, was
ich indefy bezweifle, fo fteht ex Jhnen zur BVerfiigung, und wenn ich in den
nichften Tagen, was ich evwarte, ein paar weitere Bogen erhalte, werde ich
mir erfauben, fie Shiten nachzufenden.

Gnde Mai gehe ich nach Jtalien. Wenn dort an Liedern ober andeys
weiter Poejic Etwas Schones aufwdchit, werde ich Jbhrer gedenten.

Mit der BVitte, mich gelegentlich dem Haufje Stolz griifiend su empfehlen,
verbleibe ich Jhr ergebeniter

SHeidelberg 1. Mai 55 3. Sdheffel.
(Ubdrefje: ouf dem alten Schlof, abzugeben bei Bierbrauer Diemer).

- *
*
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Berehrier Herr und Freund.

Geit wenig Tagen bin ich aus welfchen Landen wieder heimgerehrt und
wetde den Winter in Carlsrube verbringen. Jtalien war miv diesmal uner:
quictlich und traurig, weil iiberall von Gholeva verheert; ich habe ftatt Heiters
feit mur ernfte melancholifche Gindriicke mit Heimgenommen und mup mich
erft wieder fammeln. Darum ift auch fiir IJhre Diifjeldorfer Unternehmung
nichts Pajfendes bei mir ermwachfen. Dagegen finde ich beim Durchmujtern
alter Papiere zwei Gtiicke, die fich vielleicht su Jhren Bwedken eignen. Das
eine, Ubfchied von Olevano?), wurde von mir im Kreis deutjcher RKiinjtler, die
dort in den Gabinerbergen einen gliickeligen Herbjt verlebt Hatten, am leften
Ubend, ‘der uns bei der trefflichen Regina fiir jenes Jahy su Theil ward, vor:
getragen und ift, weil an Ort und Stelle, unter den Eindriicken eines gliictlichen
Landfchafterlebens entjtanden, jedenfalls dcht. Bon den Diifjeldorfer Mialern
9. Uchenbach oder Flamm hat ficher einer oder der andeve eine Olevanefer
Gtudie in feiner Mappe, die fich als Ddirefte oder indirefte Jllujtration Ddes
Poems eignen wird. Die Natur {ft dort ebenjo prdchtig wie das Menjdyens
[eben.

Das andere, Ultetrurifche, ift ein Sehers, der fich durch fein fremdartiges,
alterthiimliches Gewand gut ausnehimen Fonnte, wenn von jachfundiger Kiinftler-
pand efne Reihe Jluftrationen in griechifchem Bajenftyl dagu famen,
die ebenfalls ernft und ftreng, das Schickjal des Helden vevfinnlichten, der in bey
goldenen Ghimdrve su Populonia fein Geld vertrunfen und im Jamnter des
anderen Tags aum Auferiten . . zur Unpumpung eines Nebenmenjdhen fhreitet).

Gollte es Jhnen nicht pajfen (ich Habe noch fein Blatt ober Probeblatt
des Unternehmens zu Geficht beFomme), fo haben Sie wohl die Giite, es direft
an die Gliegenden Bldtter zu befdrdern, fiiv die es auch taugen fonnte.

Nehmen Sie auch Proja — Furge Schilderungen? Jch bin begierig,
Niheres iiber das Werf su Hoven und empfehle die iiberfandten Stiicke Fhrer
Gorge. Wenn Sie mir gelegentlich als Hijtorifer und Poet JFhr Urtheil iiber den
GFeehard mittheilen wollen, natiivlich offen und ungejchmintt, fo werden Sie mir
eine qrofie Sveude machen . . . ich trave mir felber noch nicht vecht, ob ich
burch diefe BVerbindung von hijtorijchem Ernjt und jehweifender Phantajie nicht
einen dfthetifchen Wechfelbalgisu Tage gefordert.

Mit herzlichem Oruf, dem ich meine freundlichen Empfehlungen an das
Haus Stolz mit der Bitte um gelegentliche Uusrichtung beifiige,

Jbr ergebener

Garlsrube 19. November 55 Dr. . Gdheffel.
Gtephanienjtrafe 18.

* *
*

1) @efarmmelte Werfe von Geheffel Herausgegeben von Proelf: Bd. 6 Gaudeamus &. 238 ff.
2] Ghenda. G, 186 Pumpus von Pernjia.
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Berehrter Herr und Freund.

Gie werden mich fiiv den ungezogenjten Menjchen des Erdtreifes hHalten,
das ih Jbhre eine fofortige Untwort erbeifchende Juichrift vom 6. Juni noch
nicht beantrortet.

Bum Gliick fiir mein Gewiffen bin ich aber gdnglich unjchuldig. Um
mir namlich die triiben Gedanfen und Krantheitsrejte (ich Habe einen {hauers
lichen fieberigen Winter verlebt) zu verjagen, bin ich mit beginnendem Friih-
ling auf eine grofe Fabrt durch Franfreich ausgezogen — habe viel Schones
und riibes gefehaut und erlebt — Ddie Refte grofartiger yomifcher Kultur in
RNimes, Urles, Frejus 2. inmitten der furchtbaven Uberjchrwemmungen Heims
gejucht, hab’ mich am ewig jungen, farbenveichen Mittelmeer zwijchen Marfeille
und Genua jozujagen in jedemt Seehafen herumgetrieben und Fomme eben erjt
heim. Die Meinigen Hatten — aus Mangel gang jicherer Udreffe — fiamt-
liche eingelaufene Briefe Hier aufberwahrt, und fo bin ich mit meiner Korress
pondeng in einen jchvecklichen Riickjtand gefommen. Wenn ich Ihnen aber
fage, dafy ich zum Undenten an Dden Giiden (ich befomme fedesmal meinen
Dentsettel, gleich einem BVauernjiingling, der auf dem Heimmweg von der Ge:
Tiebten durchgepriigelt wird) diesmal ein folides Wechjelfieber mitgebracht, und
dafy ich einen der fieberfreien Tage benute, um Jhnen fofort zu fchreiben, o
werden Sie mir nicht Idnger ob der Verzbgerung slirnen, jedenfalls fie miy
gurechnen.

Was nun die Olympia Morata betrifft, fo beruht Jhre Ujchaffenburger
Nachricht ') auf einem vollftandigen Jrrthum. I habe zwoar alle mogliche
Berehrung fiiv diefe gelehrte und feingebildete Ferraveferin, bin aber niemals
fo nah mit ihr befannt gemworden, dafs ich mir erlauben fonnte, jie als Geftalt
eines Romans aufzuftellen oder gor Briefe und Gedichte von ihr Herauszus
geben. Dagegen weify ich, daf Otto Miiller tn Frantfurt {ich vielfach mit
ihrem Leben bejchaftigt, auch beveits begonnen hat, fie su einem Roman gleichen
Namens zu verarbeiten . . . er hat jedoch durch das Frantfurter Mujeumt und
andere Bwifchenfalle veranlafit, foviel mir befannt, jeine Urbeiten wieder abs
gebrochen. Jedenfalls wiirde diefe nicht nach eignen avchivalijchen und biblios
grofijchen Gtubdien, mehr mit der Phantajie begonnene Urbeit mit IJhrem
Duellenmafigen Werfe nicht follidiven, und ich glaube Sie im BVovaus aufs
fordern zu Ddiirfen, mit Ddiefer intereffanten Publifation nicht lange mehy zu
zogern. Wenn Sie iibrigens Otto Miiller felbjt befragen, wird er Jhnen
bereitwilligit Uustunft iiber den Stand feiner Veziehungen zu der beriihmten
Olpmpia geben.

ch jelber Habe mir im vovigen Jahr einen dhnlichen Stoff ins Uuge
gefafst — das Einjtlerifche und belletrijtifche Getriebe zu BVenedig in der Mitte
des XVI. Jahrhunderts — robei wie iiberall damals in Jtalien — auch die

) Die Nachricht ftammie von dem Verlagsbuchhandler Krebs in Ujchaffenburg, der fie von
Meidinger erbalten Datte.



24 Jofef Kaufmann.

— B8 £ 8 4 i 8 e+ 6 & e 8 e 4 8 o 8 T — 3 ——

. Dichtenden Damen nicht fehlen, und hHabe mich bei jener Gelegenheit gerwundert,
dafy man diefer Gpoche, worin Jtalien zweifelsohne den Hohepuntt Hinjtlerifcher
und literarijcher Kultur in Guropa einnimmt, verhaltnismasia fo wenig Uufs
merffamfeit im Detail fdyenft. Die Damen jener Jeit insbejonderve, Vittoria
Colonna, Beronica Gambara, die fpanijche Hofmalerin Sofonisbe Unguisciola
und meine liebliche Schiilerin Titians, die friihentichlafene Jrene von Spiel:
berg 2c. wiirden insgejamt verdienen, der neugierigen, der Barbarei entgegens
gehenden Welt des XIX. Jahrhunderts wieder nahe geriickt zu werden. Durch
die Cholera von meinem ftillen Winfel in der Marfusbibliothef vertrieben,
habe ich aber feither nichts zur Vervolljtandigung jener Studien thun Fonnen und
bin noch Tang nicht orientivt genug, um etwas Ubgerundetes der Welt mits
sutheilen. Jhre Olympia betreffend, erinvere ich mich in einem Biichlein von
Gamba, lettere di donne italiane del secolo XVI, etliche Briefe von ihr ge:
Tefen su Haben, worin fie einer Freundin in Fervara die abentheuerlichen
Gchickjale und Jothe jchildert, die fie auf der Flucht von Schweinfurt nach
SHetdelberg durchzumachen hatte, und worin jie fich — ein unicum bei einer
Stalienerin — als fpride, bibelfefte, in der Gchrift bewanderte Proteftantin su
erfennen gibt. — Jene Probe macht mich febr begierig, einmal das Gejamtbild
der Briefftellerin aus ihren eigenen Werfen zu erhalten — und ich melde mich
daher im BVoraus als Gubjfribent fiir Jhre wertvolle Publifation. — Jit denn
auch die Sache wabr, daf damals Calvin in der Mastke eines Franzdiijchen
Gdelmanns in fehr abenteuerlichen BVerhdltnifjen am Hof su Fervara gelebt
haben foll?

Meine Krantheit und gdangliche ftrenge geiftige Hungerbur Haben mich
verhindert, dem Fovtgang von Kunft und Leben mit theilnehmendem Auge 3u
folgen. ie ift es diefem Unternehmen feither ergangen?

SHerr v. Leutrum befindet fich frifeh und wobl und Tebt in gliicElicher
Mufe und vergniigtem — freilich unlangjt durch den Tod eines Kindes ger
getriibtemt Gheftand. Jch felber bin noch tmmer leidend — BHoffe zwar, aber
fchwach, daf mein avmer Leichnam wieder geflickt werde — und fehne mich
aus Ddiefer Finjtlichen Stadt Karvlsrube himweg in grofeve, anvegendere, Hinjt-
lerifch mweniger vernagelte Berhaltniffe!

Dietnen liebenswiivdigen Coufinen, von denen ich neulich eine Spur in
Gaeckingen vorgefunden, und febhr bedauert habe, jie nicht perfonlich begriifen
su fonnen, bitte ich mich su empfehlen.

Mit freundichaftlichem Gruf Jbr ergebeney

3. Gcheffel.
Karlsruhe 19. Juli 1856,



